C 210 ECO - GSR 210 Condens 26/07/07
MC35E/45/65/90/115 - GMR4000Condens
DTG(E)130 - 35/45/65/90/115 Eco.NOxPlus - GSR140-35P/45/65/90/115Condens

Francais
GR12 Deutsch
Module d'alarme et de commande AM 35 Alarm- und Steuermodul AM 35
En association avec les chaudiéres a condensation, le module In Verbindung mit den Brennwertkesseln ermdglicht das Alarm-

d'alarme et de commande AM 35 permet : Steuermodul AM 35:

Do0oi2e

- le raccordement d'une signalisation externe (voyant ou signal - der Anschluss einer externen Meldung (Leucht-oder Lautsignal) bei

acoustique) en cas d'anomalie de la chaudiére, et soit : einer Kesselstérung, und entweder :
- la commande d'une vanne de sécurité externe - Die Ansteuerung eines externen Sicherventiles
- le raccordement d'un moteur de clapet obturateur - Den Anschluss eines Verschlussklappenmotors
i La sortie alarme est un contact normal-ouvert avec la ) Der Alarmausgang ist ein Normal-offener Kontakt bei
C 210 ECO/GSR 210 Condens et un contact normal-fermé C 210 ECO / GSR 210 Condens und ein Normal-geschlossener
avec la MC 35E-90 / GMR4000Condens / DTG(E)130 - 35/45/ Kontakt bei MC 35E-90 / GMR4000Condens / DTG(E)130 - 35/
65/90/115 Eco.NOxPlus / GSR140-35P/45/65/90/115Condens. 45/65/90/115 Eco.NOxPlus / GSR140-35P/45/65/90/
115Condens.
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m Montage C 210 ECO / GSR 210 Condens m Montage C 210 ECO/ GSR 210 Condens

Dans le cas d'une association avec un colis GR 7 : Bei Zugehorigkeit zu einem Kolli GR 7:

D000221

- Fixer le module du colis GR 12 au-dessus de celui du GR 7 en - Das Modul von Kolli GR 12 (iber dem von GR 7 befestigen, wobei
utilisant les vis longues livrées avec le colis GR 12. die langen Schrauben verwendet werden, die mit Kolli GR 12
- Connecter le colis GR 7 sur le cable plat du colis GR 12. geliefert werden.

L . - Kolli GR 7 am Flachbandkabel von Kolli GR 12 anschliefien.
Le couvercle de protection n'est pas utilisé.

Die Schutzplatte wird nicht verwendet.
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m Montage MC35E/45/65/90/115 - GMR4000Condens

MC 35E/45/65/90/115

MC35E_0024

m Montage MC35E/45/65/90/115 - GMR4000Condens

MC35E_0025
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GMR4000Condens

000297

C001473

C001475

... 001472

C001474

Module d'alarme et de commande AM 35
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m Montage DTG(E)130 - 35/45/65/90/ m Montage DTG(E)130 - 35/45/65/90/

115 Eco.NOxPlus - GSR140-35P/45/65/90/ 115 Eco.NOxPlus - GSR140-35P/45/65/90/
115Condens 115Condens
%
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C001335

C001336
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m Raccordements électriques m Elektrische Anschliisse

» Raccordement du boitier »  Anschluss des Moduls

o1 T - oll e

2

La limande du colis GR 12 vient se raccorder sur le connecteur ~ Der Flachkabel 0 des Kollis GR 12 wird auf den freien Stecker 9
libre @3 ou @) de la carte relais-sonde. Les connecteurs @) et @)  oder @) der Relaisplatine eingesteckt. Die @) und @) Stecker sind
sont reliés en paralléle. parallel verbunden.
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» Raccordement d'une vanne de sécurité externe ou d'un

moteur de clapet fumées
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» Raccordement d'une signalisation d'anomalie externe

C 210 ECO/GSR 210 Condens
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» Raccordement d'une signalisation d'anomalie externe
MC 35E/45/65/90/115 - GMR4000Condens - DTG(E)130 - 35/

45/65/90/115 Eco.NOxPlus - GSR140-35P/45/65/90/
115Condens
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s Z é
z |B—0 230V
C 8¢ 50Hz
7 C X1
o =)
gz |© o O O
= 12 | gs316082

) L'alimentation pour ces raccordements peut se brancher sur la
sortie 230 Volts de la carte relais-sonde, prés du TL, ou étre
externe (depuis les cartes édition 2).

Clapet obturateur : Numéro de colis : HC154 100002685 (MC 45/

65/90/115 - GMR 4000 Condens

DTG(E)130 - 35/45/65/90/

115 Eco.NOxPlus - GSR140-35P/45/65/90/115Condens

»  Ansteuerung eines externen Sicherheitsventiles oder einer
motorgesteuerten Abgasklappe
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»  AnschluB einer externen Storungsmeldung C 210 ECO/

&

GSR 210 Condens
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»  AnschluB einer externen Storungsmeldung MC 35E/45/65/
90/115 - GMR4000Condens - DTG(E)130 - 35/45/65/90/
115 Eco.NOxPlus - GSR140-35P/45/65/90/115Condens
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) Die Stromversorgung dieser Anschliisse kann von dem
230 Volts-Ausgang auf der Relaisplatine neben TL bezogen
werden, oder extern sein (seit Relais-Platine Ausgabe 2).

Verschlussklappe : Kolli-Nummer : HC154 100002685 (MC 45/65/
- DTG(E)130 - 35/45/65/90/
115 Eco.NOxPlus - GSR140-35P/45/65/90/115Condens

901115 - GMR 4000 Condens
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C 210 ECO - GSR 210 Condens 26/07/07
MC35E/45/65/90/115 - GMR4000Condens
DTG(E)130 - 35/45/65/90/115 Eco.NOxPlus - GSR140-35P/45/65/90/115Condens

English

GR12 Nederlands
Alarm and control module AM 35 Alarm- en bedieningsmodule AM 35
Used in association with condensation boilers, the AM 35 alarm and  In combinatie met de condensatieketels is het volgende mogelijk met

control module is used: de alarm- en bedieningsmodule AM 35:

Do0oi2e

- the connection of an external signalling sytem (warning light or - de aansluiting van een externe signalering (controlelampje of

acoustic signal) to indicate boiler anomalies and either : geluidssignaal) in geval van storing in de ketel, en :
- fo control an external safety valve - de bediening van een externe veiligheidsklep
- the connection of a flue damper motor - de aansluiting van een motor van een afsluitklep
i The alarm output is a normal-open contact with the C 210 ECO / i De alarmuitgang is een normaal-open contact bij de
GSR 210 Condens and a normal-closed contact with the C210 ECO/GSR 210 Condens en een normaal-gesloten
MC 35E-90 / GMR4000Condens / DTG(E)130 - 35/45/65/90/ contact bij de MC 35E-90 / GMR4000Condens / DTG(E)130 -
115 Eco.NOxPlus / GSR140-35P/45/65/90/115Condens. 35/45/65/90/115 Eco.NOxPlus / GSR140-35P/45/65/90/
115Condens.
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m Mounting C 210 ECO / GSR 210 Condens m Montage C 210 ECO/ GSR 210 Condens

If using in association with a GR 7 package: In het geval van een combinatie met een colli GR 7:

D000221

- Fit the module from package GR 12 above the one from package - Bevestig de module van de colli GR 12 boven die van de GR 7 met
GR 7 using the long screws delivered with package GR 12. behulp van de lange schroeven die in de colli GR 12 zijn
- Connect package GR 7 to the flat cable from package GR 12. meegeleverd.

The protective cap is not used. - Sluit de colli GR 7 aan op de platte kabel van de colli GR 12.

De afdekkap wordt niet gebruikt.
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m Mounting MC35E/45/65/90/115 - GMR4000Condens

MC 35E/45/65/90/115

MC35E_0024

m Montage MC35E/45/65/90/115 - GMR4000Condens

MC35E_0025
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GMR4000Condens
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m Mounting DTG(E)130 - 35/45/65/90/
115 Eco.NOxPlus - GSR140-35P/45/65/90/
115Condens

€001337

C001334

C001336

m Montage DTG(E)130 - 35/45/65/90/
115 Eco.NOxPlus - GSR140-35P/45/65/90/
115Condens

%

C001335
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m Electrical connections m Elektrische aansluitingen

»  Connecting the box »  Aansluiting van het kastje

&
- c 5 @

The flat jumper 0 from package GR 12 is connected to the free  De platte kabel o van de colli GR 12 wordt aangesloten op de vrije
connector @) or @) on the sensor relay card. Connectors @ and  connector 9 of van de relaiskaart van de voeler. De
9 are connected in parallel. connectoren 9 en @) worden parallel geschakeld.

— miqu
[l 8806-5161
Bl AET 20766 0572

.
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»  Connecting an external safety valve or a flue gas valve
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» Connecting an external

anomaly signalling device

C 210 ECO/GSR 210 Condens

&

»  Connecting an external anomaly signalling device MC 35E/
45/65/90/115 - GMR4000Condens - DTG(E)130 - 35/45/65/90/
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2zl
= [o—o0 230V
~ |59 50Hz
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115 Eco.NOxPlus - GSR140-35P/45/65/90/115Condens

) The power supply for these connections can be plugged into the
230 Volt outlet on the sensor relay card, near the TL, or may be
external (since edition 2 cards).

Flue damper : Package no. : HC154 100002685 (MC 45/65/90/115
DTG(E)130 - 35/45/65/90/
115 Eco.NOxPlus - GSR140-35P/45/65/90/115Condens

- GMR 4000 Condens

® ! % °
R
z |[86}9—0 230V
- |59 50Hz
7 C X1
e
gz |© o O O
= 12 | gs316082

»  Aansluiting van een externe veiligheidsklep of de motor van
een rookgasklep
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»  Aansluiting van een externe storingmelder C 210 ECO/GSR

&

210 Condens
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»  Aansluiting van een externe storingmelder MC 35E/45/65/
90/115 - GMR4000Condens - DTG(E)130 - 35/45/65/90/
115 Eco.NOxPlus - GSR140-35P/45/65/90/115Condens
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) De voeding voor deze aansluitingen kan aangesloten worden op
de uitgang van 230 Volt van de relaiskaart van de voeler, viakbij
de TL, maar kan ook extern zijn (vanaf de kaarten uitgave 2).

Rookgasklep : Aantal colli : HC154 100002685 (MC 45/65/90/115 -
GMR 4000 Condens - DTG(E)130 - 35/45/65/90/115 Eco.NOxPlus

- GSR140-35P/45/65/90/115Condens

Module d'alarme et de commande AM 35
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26/07/07

C 210 ECO - GSR 210 Condens

MC35E/45/65/90/115 - GMR4000Condens
DTG(E)130 - 35/45/65/90/115 Eco.NOxPlus - GSR140-35P/45/65/90/115Condens

Espafiol
Italiano

GR12

Médulo de alarma y control AM 35 Modulo di allarme e di comando AM 35

Junto con las caldera de condensacion el médulo de alarmay control  Insieme alle caldaie a condensazione il modulo di allarme e di
comando AM 35 consente:

AM 35 permite:

Do0oi2e

- la conexién de un sefializador externo (piloto o sefial aclstica) en - il collegamento di una segnalazione esterna (spia o segnale
caso de anomalia de la caldera, y ya sea : acustico) in caso di anomalia della caldaia, e sia :
- el control de una valvula de seguridad externa - il comando di una valvola di sicurezza esterna
- il collegamento di un motore di valvola otturatrice

- la conexién de un motor para valvula de cierre
[ . by
L'uscita allarme €& un contatto normale-aperto con la

i La salida de alarma es un contacto normal abierto con la
C 210 ECO/ GSR 210 Condens y un contacto normal cerrado C 210 ECO/ GSR 210 Condens e un contatto normale-chiuso
con la MC 35E-90 / GMR4000Condens / DTG(E)130 - 35/45/ con la MC 35E-90 / GMR4000Condens / DTG(E)130 - 35/45/
65/90/115 Eco.NOxPlus / GSR140-35P/45/65/90/115Condens. 65/90/115 Eco.NOxPlus / GSR140-35P/45/65/90/115Condens.

m Montaje C 210 ECO/ GSR 210 Condens m Montaggio C 210 ECO / GSR 210 Condens
In caso di associazione a un collo GR 7:

En el caso de asociarse con un bulto GR 7:
- Fissare il modulo del collo GR 12 sopra quello del collo GR 7

- Fijar el médulo del bulto GR 12 encima del médulo del GR 7 usando
los tornillos largos suministrados con el bulto GR 12. utilizzando le viti lunghe in dotazione con il collo GR 12.

Ce
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- Conectar el bulto GR 7 al cable plano del bulto GR 12. - Collegare il collo GR 7 al cavo piatto del collo GR 12.

La tapa de proteccion no se utiliza. Il coperchio di protezione non ¢ utilizzato.

D000221
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m Montaje MC35E/45/65/90/115 - GMR4000Condens

MC 35E/45/65/90/115

MC35E_0024

m Montaggio MC35E/45/65/90/115 -
GMR4000Condens

MC35E_0025
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GMR4000Condens
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m Montaje DTG(E)130 - 35/45/65/90/115 Eco.NOxPlus
- GSR140-35P/45/65/90/115Condens
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C001334

C001336

m Montaggio DTG(E)130 - 35/45/65/90/

115 Eco.NOxPlus - GSR140-35P/45/65/90/
115Condens

%
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m Conexiones eléctricas m Collegamenti elettrici

»  Conexion de la caja »  Collegamento del modulo

o T -

2

2

El conector 0 del bulto GR 12 se enchufa en la conexion libre 9 Il cavo a nastro 0 del collo GR 12 viene a collegarsi sul connettore
0 @) de la tarjeta relé-sonda. Los conectores @) y @) se conectan  libero @) o @) della scheda relé-sonda. | connettori @) e @) sono
en paralelo. collegati in parallelo.
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»  Conexion de una valvula de seguridad externa o un motor »  Collegamento di una valvola di sicurezza esterna o di un

del regulador de tiro motore di valvola fumi
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P Conexion de un sefalizador de anomalia externo »  Collegamento di una segnalazione di anomalia esterna

C 210 ECO/GSR 210 Condens C 210 ECO/GSR 210 Condens
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z [6—0 230V @ z [6—0 230V @
C g_o 50Hz - g—o 50Hz
A C 8 X1 7 C g X1
+ [8 CE
z =z |2 o o : =z |2 o o
nlll IS} 1 2 8531G081 nlll IS 1 2 8531G081
»  Conexion de un sefalizador de anomalia externo MC 35E/ »  Collegamento di una segnalazione di anomalia esterna
45/65/90/115 - GMR4000Condens - DTG(E)130 - 35/45/65/90/ MC 35E/45/65/90/115 - GMR4000Condens - DTG(E)130 - 35/
115 Eco.NOxPlus - GSR140-35P/45/65/90/115Condens 45/65/90/115 Eco.NOxPlus - GSR140-35P/45/65/90/
115Condens
@ B O
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Y La alimentacion para estas conexiones puede provenir de la .
salida de 230 voltios de la tarjeta relé sonda, cerca del TL, o ser 1 L'alimentazione per questi collegamenti pud collegarsi
externa (a partir de las tarjetas de la edicion 2). sull'uscita 230 Volt della scheda relé-sonda, vicino al TL, o

Valvula de cierre : Nimero de bulto : HC154 100002685 (MC 45/ essere esterna (dalle schede edizione 2).

65/90/115 - GMR 4000 Condens - DTG(E)130 - 35/45/65/90/ Valvola otturatrice : numero di collo : HC154 100002685 (MC 45/

115 Eco.NOXPIus - GSR140-35P/45/65/90/115Condens 65/90/115 - GMR 4000 Condens - DTG(E)130 - 35/45/65/90/
115 Eco.NOXPIus - GSR140-35P/45/65/90/115Condens

26/07/07 - 300004732-001-E Module d'alarme et de commande AM 35 @



C 210 ECO - GSR 210 Condens 26/07/07
MC35E/45/65/90/115 - GMR4000Condens
DTG(E)130 - 35/45/65/90/115 Eco.NOxPlus - GSR140-35P/45/65/90/115Condens

PYCCKUW
GR12 Polski
Moaynb aBapMMHON CUrHaNU3aLum u Modut alarmu i sterowania AM 35

ynpaBneva AM 35 W potaczeniu z kottami kondensacyjnymi modut alarmu i sterowania
AM 35 umozliwia:

Do0oi2e

MMpu nogknioyeHun K KOTNam MOAYNb aBapwWiHOM curHanusaumv u - Podigczenie zewnetrznej sygnalizacji (Swietlnej lub dzwiekowe))
ynpasnenus AM 35 nossonser : awarii kotta i (lub) :
- Sterowanie zewnetrznym zaworem bezpieczenstwa

- MOAKMIOYEHME BHELLHEN CUrHanmaaLmm (38yKOBOW UMW CBETOBOM) B o Y
- Sterowanie silnikiem klapy odcinajacej

Cchy4vae ,qecbeKTa KoTna, unu :

- yNpaBneHne BHELWHUM 3aLLUTHBIM KnanaHoM i Wyjscie alarmowe to normalnie otwarty kontakt w C 210 ECO/
- NOAKI4EHIE ABUraTens 0TCEYHOM 3aCTIOHKM GSR 210 Condens i normalnie zamknigty kontakt w MC 35E-
o PR i 90 / GMR4000Condens / DTG(E)130 - 35/45/65/90/
@ Bbixon amapuikol curkansalm - 310 HopMAnkHo 115 Eco.NOxPlus / GSR140-35P/45/65/90/1 15Condens.

pa3oMKkHyTbIli koHTakT ¢ C 210 ECO/GSR 210 Condens 1
HopmanbHo 3amkHyTbin ¢ MC 35E-90 / GMR4000Condens /
DTG(E)130 - 35/45/65/90/115 Eco.NOxPlus / GSR140-35P/
45/65/90/115Condens.
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m MonTax C 210 ECO / GSR 210 Condens m Montaz C 210 ECO / GSR 210 Condens

B cnyyae nogkntovenus ¢ eq. noctaskm GR 7 : Przymocowywanie do pakietu GR 7:

D000221

- 3akpenutb mogynb en. noctaekn GR 12 cBepxy mopyns ed. - Modut pakietu GR 12 zamocowac nad GR 7, stosujac diugie $ruby,
noctaeku GR 7, Ucnonb3ays ANUHHbIE BUHTbI, NOCTABASEMbIE C €. dostarczone razem z pakietem GR 12.
noctaeku GR 12. - Pakiet GR 7 potaczy¢ z kablem ptaskim pakietu GR 12.

- g%ngroqmb ed. nocTasku GR 7 Ha nnockuii kabenb ef. NocTaBky Plytka przedhuzajaca nie bedzie uzyta.

3aLLI|VITHa$| KpbILLKa BonbLue He ncnonb3yeTcs.
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m MoHTtax MC35E/45/65/90/115 - GMR4000Condens

MC 35E/45/65/90/115

MC35E_0024

m Montaz MC35E/45/65/90/115 - GMR4000Condens

MC35E_0025

@ Module d'alarme et de commande AM 35 26/07/07 - 300004732-001-E



+  GMR4000Condens
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C001474
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m MoHTax DTG(E)130 - 35/45/65/90/115 Eco.NOxPlus = Montaz DTG(E)130 - 35/45/65/90/115 Eco.NOxPlus
- GSR140-35P/45/65/90/115Condens - GSR140-35P/45/65/90/115Condens

%

€001337

C001334

C001336

C001335

@ Module d'alarme et de commande AM 35

26/07/07 - 300004732-001-E



B JneKTpUYeckue NoAKNHYeHUs m Podlaczenia elektryczne

»  NopxnioyeHme bnoka »  Podtaczenie modutu

o T -

&
@

2
Mnockuin kabenb o en. nocraskn GR 12 nopkntovaetcs Ha  Kabel p’faskicpakietu GR 12 nalezu podtaczy¢ do wolnego zigcza

cBoboaHbIf pasbem @) umm @) nnatbl pene-gatumkos. Pasbembl @) lub @) plytki przekaznikéw. Ziacza @) i @) sa potaczone
@ v @ ropknioyeHbl napannensHo. rownolegle.
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» TloakniovyeHMe BHeELLHEro

3awuTHoro
ABUraTensi OTCEYHOMN 3aCNOHKM

KnanaHa unu
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» lMopxnioyeHne BHEWHEN CUrHanNMU3auuu O HEMCNPaBHOCTU

C 210 ECO/GSR 210 Condens
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»  ToaknioyeHue BHELWHEH CUrHanM3aLuu o HencnpaBHOCTH
MC 35E/45/65/90/115 - GMR4000Condens - DTG(E)130 - 35/

45/65/90/115 Eco.NOxPlus GSR140-35P/45/65/90/
115Condens
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[
MuTaHvne ana aTUX NOAKIHOYEHWUIA MOXET MOACOEANHSATLCS Ha
BbIx04 230 BonbT nnathl pene-gaTyunkos, okono TL, unu moxet

ObITb BHELHWM (Ha4MHas ¢ nnaT 2 u3gaHus).

OtceyHas 3acnoHka : Homep epn. noctaBkm : HC154 100002685
(MC 45/65/90/115 - GMR 4000 Condens - DTG(E)130 - 35/45/65/
90/115 Eco.NOxPlus - GSR140-35P/45/65/90/115Condens

»  Sterowanie zewnetrznego zaworu bezpieczenstwa Ilub
sterowanej silnikiem klapy gazow spalinowych
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»  Podtaczenie zewnetrznego czujnika przeptywu C 210 ECO/

&

GSR 210 Condens
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»  Podiaczenie zewnetrznego czujnika przeptywu MC 35E/45/

65/90/115 - GMR4000Condens -

DTG(E)130 - 35/45/65/90/

115 Eco.NOxPlus - GSR140-35P/45/65/90/115Condens
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) Do zasilania elektrycznego tego potaczenia mozna wykorzystaé
napiecie 230 V wyjscia plytki przekaznikéw (obok TL), lub z
zasilania zewnetrznego (od plytki przekaznikdw w wersji 2).

Klapa zamykajaca : Nr pakietu : HC154 100002685 (MC 45/65/90/

- DTG(E)130 - 35/45/65/90/
115 Eco.NOxPlus - GSR140-35P/45/65/90/115Condens

115 - GMR 4000 Condens
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DE DIETRICH THERMIQUE
57, rue de la Gare F-67580 MERTZWILLER - BP 30
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